ES Atbilstibas deklaracija

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, ASV, deklaré, ka $i(-s) iekarta(-s):

Modela Nr. Sérijas Nr. Izstradajuma apraksts Rékina apraksts
04044 400000000 un Greensmaster Flex 2120 TriFlex vilces |FLEX 2120
talak mezgls
04045 400000000 un Greensmaster Flex 1820 TriFlex vilces |FLEX 1820
talak mezgls
04046 400000000 un Greensmaster eFlex 2120 vilces mezgls |EFLEX 2120
talak
04047 400000000 un Greensmaster eFlex 1820 vilces mezgls |EFLEX 1820
talak

Atbilst Sadam direktivam:

2000/14/EK (troksnis), 2006/42/EK (maSinu droSiba), 2014/30/ES (elektromagnétiska savietojamiba)
Modelis 04232 atbilst 2014/35/ES (Zemsprieguma direktiva)

Tapat, $adi piederumi/agregati atbilst zemak minétajam direktivam, ja uzstadrtti saskana ar instrukcijam, kas redzamas
uz zemak noraditajiem modeliem:

Modelis |Apraksts | Direktiva Modelis [Apraksts Direktiva
Piederumi/papildierices visiem modeliem 04293 |Apgaismojuma komplekts 2014/30/ES
04238 |TransportéSanas ramis, Trans |2006/42/EK 04295 |Vadojuma komplekts 2014/30/ES
Pro 80 115-4754 | Bezvadu stundu skaititajs 2014/30/ES
04240 |TransportéSanas ramis, Trans |2006/42/EK 04065 |Apgaismojuma komplekts 2014/30/ES
Pro100 Piederumi/papildierices modeliem 04045 un 04047
04259 (SFkg';pJa piedzinas sistéma 2006/42/EK 04289 |11 asmenu griezéjmezgls 2006/42/EK
Y __ 04291 |14 asmenu griez€jmezgls 2006/42/EK
04260 (Ségs\)pja piedzinas sistéma 2006/42/EK Piederumi/papildierices modeliem 04044 un 04046
) — — 04290 |11 asmenu griez€jmezgls 2006/42/EK
gjggg i';;aaﬁfm %‘ﬁﬁﬁg‘iz ;':ltsgt“: gg?ﬁgg; Eg 04292 |14 asmenu griezéjmezgls 2006/42/EK
Dati trokSna direktivai (2000/14/EK):
GrieSanas . = =
. P, Izmérita skanas Garantéta skanas . - _| Motora atrums
Modelis Klasifikacija pl?:rl:]Ts jauda (dBA) jauda (dBA) Neskaidriba (apgr./min)
04044 Zalienu plaveéjs 53,3 96 97 1 3150
04045 Zalienu plaveéjs 45,7 96 97 1 3150
04046 Zalienu plavejs 53,3 83 84 1 Nav datu
04047 Zalienu plavéjs 45,7 82 83 1 Nav datu

Noteikts saskana ar ISO 11094:1991.

Atbilstibas novértéjums: VIII pielikums

Sertifikacijas institdcija: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

Sis deklaracijas izdo$ana ir pilntba raZotaja atbildiba.

Deklaracijas priekSmets atbilst saistitajiem Eiropas Savienibas saskano$anas tiesibu aktiem.

Originala tulkojums (LV)
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Apstiprinats:

John Heckel

Vec. inzenierijas vaditajs
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
April 21, 2017

Pilnvarotais parstavis:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

Tel. +32 16 386 659




EU Specifications

Masinas jaudas, masas un vibracijas dati

Nominala

Masinas

Plaukstas/rokas vibracija (m/s2)*

Modelis | ...da (kW) | masa (kg) | Kreisa roka Laba roka | yoskaidriba
Limenis Limenis

04044 22 17 3.24 2.86 16

04045 2.2 7.0 273 316 16

04046 1.2 129.3 0.36 0.24 0,18

04047 12 132.9 0.24 0.36 0.18

+ Ar 11 asmenu grieSanas mezglu un uzstaditu zales savak$anas grozu)

* Noteikts saskana ar EN ISO 5395:2013

Masinas skanas dati

. Skanas spiediens (dBA)?
Modelis Limenis Neskaidriba
04044 84 1
04045 87 1
04046 68 1
04047 68 1

1 A izsvértie Tmeni, kas mériti operatora pozicija, noteikti saskana ar EN 1ISO 5395:2013.




BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






